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Cestitamo za nakup superavtomatskega kavnega aparata
Saeco Xelsis EVO!

Ce Zelite v celoti izkoristiti podporo, ki jo nudi Saeco, registri-
rajte vas izdelek na www.philips.com/welcome.

Ta navodila za uporabo veljajo za tip HD8953 e HD8954.
Aparat je namenjen pripravi ekspres kave iz kavnih zrn in
ima vr¢ za mleko za pripravo odlicnega kapucina ali mleka s
kavo na enostaven in hiter nacin. V tem priro¢niku boste na-
slivse potrebne informacije za namestitev, uporabo, Cis¢enje
in odstranjevanje vodnega kamna vasega aparata.
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POMEMBNO

Varnostna navodila

Aparat je opremljen z varnostnimi napravami. Vseeno je
potrebno pozorno prebrati navodila za varno uporabo, ki
s0 opisana v tem prirocniku in se tako izogniti nezgodnim
poskodbam oseb ali stvari.

Ta prirocnik shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

m Izraz POZOR in ta simbol uporabnika opozarjata na tvegane
situacije, ki lahko povzrocijo hujse poskodbe oseb, nevarnost
za Zivljenje in/ali poskodbe stroja.

n Izraz OPOZORILO in ta simbol uporabnika opozarjata na
tvegane situacije, ki lahko povzrocijo lazje poskodbe oseb in/
ali stvari.

Pozor

Prikljucite aparat na ustrezno stensko vticnico, katere
glavna napetost ustreza tehnicnim podatkom aparata.

Ne dovolite, da napajalni kabel visi z mize ali delovne
povrsine ali se dotika toplih povrsin.

Nikoli ne potapljajte stroja, elektrinega vtica ali napajal-
nega kabla v vodo: nevarnost elektricnega udara!

Curka vroce vode nikoli ne usmerite proti delom telesa:
nevarnost opeklin!
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Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte rocaje in rocke.
Izklopite vtikac iz omrezne vticnice:

- (e pride do nedelovanja;
- e bo aparat dolgo Casa neuporabljen;
- pred zacetkom cis¢enja stroja.

Povlecite vtiC in ne napajalnega kabla. Ne dotikajte se
vtica z vlaznimi rokami.

Ne uporabljajte aparata, ce so vti¢, napajalni kabel ali
aparat poskodovani.

Nikakor ne spreminjajte aparata ali napajalnega kabla. Vsa
popravila mora izvesti pooblasceni servisni center Philips
zato, da se izognete kakrSnikoli nevarnosti.

Aparat ni predviden, da bi ga uporabljale osebe (vkljucno
z otroci) z zmanjSano fizicno, mentalno ali senzoricno
sposobnostjo in/ali z nezadostnimi izkusnjami oziroma
sposobnostmi, razen Ce jih nadzira oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost in jih slednja pouci o uporabi aparata.

Otroke je potrebno nadzirati in zagotoviti, da se ne igrajo z
aparatom.

Nikoli ne vstavljajte prstov ali drugih predmetov v kavni
mlincek.
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Opozorila

Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvih. Ni
predviden za uporabo v okolju, kot so menze ali kuhinjski
koticki v trgovinah, pisarnah, tovarnah ali drugih delovnih
okoljih.

Aparat vedno postavite na ravno in stabilno povrsino.

Ne postavljajte aparata na vroce povrsine v bliZino vrocih
peci, grelcev ali podobnih virov toplote.

V vsebnik vstavite vedno le kavo v zrnju. Mleta, topna kava
in tudi drugi predmeti, Ce jih vstavite v vsebnik za kavo v
zrnju, aparat poskodujejo.

Pred vstavljanjem ali namescanjem delov pocakajte, da se
aparat ohladi.

V rezervoar nikoli ne nalivajte vroce ali vrele vode. Upora-
bite samo hladno vodo.

Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih praskov ali agresiv-
nih Cistilnih sredstev. Zadostuje mehka krpa, namocena v
vodo.

Redno odstranjujte vodni kamen iz aparata. Aparat
opozori, ko je potrebno odstraniti vodni kamen. Ce tega
postopka ne boste izvedli, lahko aparat preneha pravilno
delovati. V tem primeru garancija ne vkljucuje popravila!

Ne drZite aparata pri temperaturi, ki je niZja od 0°C.
Preostala voda v sistemu za ogrevanje lahko zamrzne in
poskoduje aparat.

Ne puscajte vode v rezervoarju, Ce aparata ne boste upora-
bljali dalj Casa. Voda bi lahko postala onesnaZzena. Ob vsaki
uporabi aparata uporabite sveZo vodo.
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Skladnost s predpisi

7

Aparat je v skladu s 13. ¢clenom italijanske zakonske odredbe z
dne 25. julija 2005, 3t. 151 "Uveljavitev direktive 2005/95/ES,
2002/96/ES in 2003/108/ES 0 omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot tudi o
odstranjevanju odpadkov".

Ta aparat je skladen z evropsko direktivo 2002/96/ES.



Prikaz izdelka

—

i

== (67X
v
K

—=
o>
=

7%= 1AL
A8 T Q |

i
S
(I
=—=cen]
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Splosni opis

VWO Naumhwh=

Povrsina za gretje skodelic

Vsebnik za kavo v zrnju s pokrovom

Rezervoar za vodo + pokrov

Predal za predhodno mleto kavo

Servisni pokrov

Rocaj Saeco Brewing System (SBS)

Cev za paro / vro¢o vodo

Indikator polnega pladnja za zbiranje tekocine
Nastavitev mletja

. Ukazna plosca

. Pokrovcek kontaktov za vr¢

. Pipa za toc¢enje kave

. Pladenj za zbiranje tekocine (zunaniji)
. Sklop za kavo

. Predal za zbiranje usedlin

. Pladenj za zbiranje tekocine (notranji)
. Gumb servisnega pokrova

. Glavno stikalo

. Vti¢nica napajalnega kabla

. Vr¢ za mleko

. Napajalni kabel

. Merica za predhodno mleto kavo

. Mast sklopa za kavo

. Copi¢ za ¢iscenje

. Test trdote vode

. Tipka za ekspres kavo

. Tipka "Aroma" - Kupljena mleta kava

. Funkcijske tipke

. Tipka za izvedbo ciklusa ¢is¢enja vrca (Clean)
. Tipka za Kapucino

. Tipka dolga ekspres kava

. Tipka "Posebni napitki"

. Tipka vroca voda

. Tipka Stand-by

. Tipka Bela kava

. Tipka za Mleko s kavo

. Tablete za razmastitev (v prodaji lo¢eno)

. Raztopina za odstranjevanje vodnega kamna (prodaja se loc¢eno)
. Vodni filter INTENZA+ (v prodaji lo¢eno)
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PREDHODNI POSTOPKI

EmbalaZa aparata

Originalna embalaza je nacrtovana in izdelana za zas¢ito aparata pri posi-
ljanju. Svetujemo vam, da jo shranite za morebitne bodoce prevoze.

Namestitev aparata

[N 1z embalaze vzemite pladenj za zbiranje tekocine z resetko.

Vzemite aparat iz embalaze.

[E¥ Za najboljso uporabo vam svetujemo:
150mm + izberite si varno podlago, dobro uravnano, kjer nih¢e ne more

6inches

aparata prevrniti ali se z njim poskodovati;
« izberite si dovolj osvetljeno in Cisto okolje, z lahko dostopno omre-
Zno vti¢nico;
Lo « predvidite najmanjso oddaljenost aparata od stene, kot je prikaza-

6inches

no na sliki.
|;m/

I8 Pladenj za zbiranje tekocine (zunanji) z redetko vstavite v aparat. Preve-
rite, da je pravilno vstavljena.

Opomba:
pladenj za zbiranje tekocine je namenjen zbiranju vode, ki uhaja iz pipe za
tocenje med ciklom splakovanja/samodejnega ¢is¢enja in kave, ki lahko
uide med pripravo napitkov. Vsakodnevno praznite in pomijte pladen;j
za zbiranje tekocine ter vsakic¢, ko se indikator za poln pladenj za zbiranje

tekocine dvigne.

n Opozorilo:

NE odstranjujte pladnja za zbiranje tekocine takoj po vklopu aparata.
Pocakajte nekaj minut, da se izvede cikel splakovanja/samodejnega
cis€enja.
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[ 5 | Dvignite zunaniji levi pokrov in odstranite notranji pokrov.

A Snemite rezervoar za vodo s pomo¢jo rocaja.

Rezervoar splaknite pod teko¢o vodo.

[EX Rezervoar napolnite s svezo vodo do nivoja "MAX" in ga vstavite v
aparat. Preverite, da je do konca vstavljen.

n Opozorilo:

ne polnite rezervoarja s toplo, vroco, gazirano vodo ali drugimi vrsta-
mi tekocin, ki bi lahko poskodovale rezervoar in aparat.

Bl Dvignite pokrov vsebnika za kavo v zrnju in izvlecite notranji pokrov.

I Kavo v zrnju pocasi vsujte v vsebnik. Ponovno namestite notranji
pokrov in zaprite zunanji pokrov.

n Opozorilo:

v vsebnik vstavite vedno le kavo v zrnju. Mleta kava, topna, karameli-
zirana kava in drugi predmeti aparat poskodujejo.
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SEGREVANJE ...

K] vti¢ vstavite v omrezno vti¢nico, ki se nahaja na zadnji strani aparata.

[P Vvti¢ na drugem kraju napajalnega kabla vstavite v stensko omrezno
vti¢nico z ustrezno napetostjo.

Glavno stikalo preklopite v polozaj "I" in s tem vklopite aparat.

22 Prikaze se ekran, ki je ob strani. Izberite Zeleni jezik s pritiskom na tipki
za listanje “"W" ali” A"

& pritisnite tipko “OK” za potrditev.

Opomba:
ce ne izberete nobenega jezika, bo aparat zahteval to nastavitev ob ponov-
nem vklopu.

I3 Aparat se segreva.
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PRVIVKLOP

Cikel samodejnega splakovanja/samodejnega iScenja

Po kon¢anem segrevanju aparat opravi samodejni ciklus splakovanja/

samodejnega ¢is¢enja notranjih cevovodov s svezo vodo. Postopek traja
manj kot eno minuto.

I3 Postavite posodo pod pipo za tocenje in vanjo ujemite manjso koli¢ino
vode, ki se iztodi.

Prikaze se ekran, ki je ob strani. Pocakajte, da se cikel samodejno zaklju-
¢i.

Opomba:
pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV IZPIRANJE’, da zaustavite tocenje.

21202 ] Ko stroj izvede zgoraj opisane postopke, je prikazovalnik tak kot na
zaslonu.

Ro¢ni cikel splakovanja

Ob prvi uporabi aparata je potrebno vkljuciti cikel splakovanja.
Med tem postopkom se sprozi cikel toc¢enja kave, ez pipo za tocenje pa
izteka obicajna voda. Postopek traja nekaj minut.

[l Postavite posodo pod pipo za tocenje.
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UPORABNIK

VSTAVITE MLETO KAVO
IN IZBERITE V REDU

UPORABNIK
MENI

o0

1ZBERI
UPORABNIK

A Izberite funkcijo to¢enja predhodno zmlete kave s pritiskom tipke _ﬂi

"

dokler se prikaze ikona “g5 —".

[EA Pritisnite tipko ” ccprrces .unco -

I Pritisnite tipko “OK”. Aparat za¢ne s to¢enjem vode.

Opomba:
v predal ne dodajajte predhodno mlete kave.

IE 0Ob zaklju¢ku tocenja izpraznite posodo in jo ponovno postavite pod
pipo za paro/vroco vodo.

‘.\)
A Fritisnite tipko "@)’(

Po kon¢anem tocenju vode odstranite in izpraznite posodo.
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IEl Ponovite postopke od to¢ke 5 do to¢ke 7, dokler se ne porabi vsa v
rezervoarju prisotna voda, nato pojdite na tocko 9.

[EX Na koncu rezervoar za vodo ponovno napolnite do oznake nivoja MAX.
Sedaj je aparat pripravljen na tocenje kave.

a Opomba:

Ce aparata niste uporabljali dva ali ve¢ tednov, se ob vklopu izvede samo-

dejni cikel splakovanja/samodejnega ¢is¢enja. Nato je potrebno vkljuditi
cikel ro¢nega splakovanja, kot je opisano zgoraj.

Samodejni cikel splakovanja/samodejnega cis¢enja se samodejno sprozi
tudi ob vklopu aparata (s hladnim kotlickom), kadar se aparat pripravlja za
prehod v stand-by nacin delovanja po pritisku na tipko “()” za zaustavitev
aparata (po iztoceni kavi).

Merjenje in programiranje trdote vode

Meritev trdote vode je zelo pomembna za dolo¢anje pogostosti odstranje-
vanja vodnega kamna v aparatu in za namestitev vodnega filtra “INTENZA+"
(ve¢ o vodnem filtru je na voljo v naslednjem poglavju).

Za meritev trdote vode sledite naslednjim navodilom.

M Za 1 sekundo potopite v vodo preizkusni vzorec za ugotavljanje trdote
vode, ki je prilozen aparatu.

a Opomba:

preizkusni vzorec se lahko uporabi samo za eno meritev.
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2. NASTAVITVE APARATA
SPLOSNE NASTAVITVE A
NASTAVITVE ZASLONA
NASTAVITVE KOLEDARJA

NASTAVITVE VODE

NASTAVITVE VZDRZEVANJA

TOVARNISKE NASTAVITVE  yr

2

2. NASTAVITVE APARATA
ESC  SPLOSNE NASTAVITVE A
NASTAVITVE ZASLONA
NASTAVITVE KOLEDARJA
NASTAVITVE VODE
NASTAVITVE VZDRZEVANJA
TOVARNISKE NASTAVITVE

2

oK

2.4. NASTAVITVE VODE

ESC TRDOTAVODE a4
OMOGOGI FILTER oFF
VKLOPI FILTER

P2 Pocakajte eno minuto.

Preverite stevilo kvadratkov, ki se obarvajo rdece in nato glejte tabelo.

Opomba:
Stevilke na preizkusnem vzorcu se nanasajo na nastavitve za reguliranje
trdote vode. Natanc¢neje:
1 =1 (zelo mehka voda)
2 =2 (mehka voda)
3 =3 (trda voda)
4 =4 (zelo trda voda)

Crke ustrezajo oznakam, ki se nahajajo na dnu vodnega filtra“INTENZA+"
(glej naslednje poglavje).

I8 Sedaj lahko programirate nastavitve za trdoto vode. Pritisnite tipko
“NASTAVITVE MENI" za dostop do glavnega menija aparata.

Opomba:
aparat je ob nakupu nastavljen na standardno trdoto vodo, ki ustreza
vedini vrst vode.

& Pritisnite tipko “W" za izbor “NASTAVITVE VODE”,

A Pritisnite “OK” za potrditev.

Izberite “TRDOTA VODE” s pritiskom tipke “OK” in nastavite vrednost
trdote vode.
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Vgradnja vodnega filtra “INTENZA+”
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Saeco

Priporo¢amo vam, da vgradite vodni filter “INTENZA+", ki preprecuje na-
stajanje vodnega kamna v aparatu in vasi ekspres kavi daje bolj intenzivno
aromo.

Vodni filter INTENZA+ lahko kupite posebej. Za podrobnejse informacije
glejte poglavje "Narocanje izdelkov za vzdrzevanje" v tem priro¢niku z
navodili za uporabo.

Voda je bistvena sestavina pri pripravi ekspres kave: zato je zelo pomemb-
no, da se jo strokovno filtrira. Vodni filter "INTENZA+" lahko prepreci nasta-
janje mineralnih usedlin in na ta nacin izboljsa kakovost vode.

[l Odstranite mali beli filter iz rezervoarja za vodo in ga shranite na suho
mesto.

Odstranite vodni filter “INTENZA+" z embalaze, potopite ga navpic¢no (z
odprtino navzgor) v mrzlo vodo in rahlo pritisnite ob straneh tako, da
spustite ven zra¢ne mehurcke.

Nastavite filter glede na izvedene meritve (glej prejsnje poglavje) in na
temelj filtra navedite naslednje podatke:
A = mehka voda - ustreza 1 ali 2 na preizkusnem vzorcu
B =trda voda (standard) — ustreza 3 na preizkusnem vzorcu
C = zelo trda voda - ustreza 4 na preizkusnem vzorcu

I3 Filter vstavite v prazen rezervoar za vodo. Potisnite ga kolikor gre nav-
zdol.
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2. NASTAVITVE APARATA-

SPLOSNE NASTAVITVE
NASTAVITVE ZASLONA|
NASTAVITVE KOLEDARJA
NASTAVITVE VODE
NASTAVITVE VZDRZEVANJA
TOVARNISKE NASTAVITVE  yr

2

2. NASTAVITVE APARATA
ESC  SPLOSNE NASTAVITVE A
NASTAVITVE ZASLONA
NASTAVITVE KOLEDARJA
NASTAVITVE VODE
NASTAVITVE VZDRZEVANJA
TOVARNISKE NASTAVITVE

2

oK

2.4. NASTAVITVE VODE
ESC TRDOTA VODE 4 4

OMOGOCI FILTER OFF
VKLOPI FILTER

IE Rezervoar napolnite s svezo vodo do nivoja "MAX" in ga vstavite v
aparat.

A Pod cev za paro/vro¢o vodo postavite vecjo posodo (1,5 ).

Pritisnite tipko “NASTAVITVE MENI" za dostop do glavnega menija
aparata.

IE Pritisnite tipko “W” za izbor “NASTAVITVE VODE”,

[EX Pritisnite “OK” za potrditev.

4 Pritisnite tipko “¥" za izbor “VKLOPI FILTER", nato pritisnite “OK".



2.4.3. NASTAVITVE VODE

VKLOP FILTRA?

o

VSTAVITE FILTER ZAVODO
IN NAPOLNITE ZBIRALNIK ZA VODO

e
ﬂ@ 10

POD DULEC ZA VROCO
VODO POSTAVITE POSODO

VKLOPI FILTER

SLOVENSCINA 19

EEl Pritisnite tipko “OK” za potrditev postopka vklopa filtra.

[P Pritisnite tipko “OK” za potrditev, da ste vnesli vodni filter in napolnili
rezervoar.

EE] Pritisnite tipko “OK” za potrditev, da je pod pipo za tocenje vode posta-
vljena posoda.

X Aparat za¢ne tociti vodo. PrikaZe se zaslon ob strani. Ob zaklju¢ku
tocenja odstranite posodo.

Zamenjava vodnega filtra “INTENZA+”

2111212

NASTAVITVE
MENI

2.4. NASTAVITVE VODE

ESC TRDOTA VODE
OMOGOCI FILTER
VKLOPI FILTER

"

Ko je potrebno nadomestiti vodni filter INTENZA+" se prikaze simbol &@?;J !

B Zamenjavo vodnega filtra opravite tako kot je opisano v prejénjem
poglavju.

Sedaj je aparat programiran za upravljanje z novim filtrom.

Opomba:
Ce je filter Ze montiran in ga Zelite odstraniti, ne da bi ga zamenjali, izberite
opcijo "OMOGOCI FILTER" in jo nastavite na OFF.

Ce vodni filter "INTENZA+" ni prisoten, morate v rezervoar vstaviti mali beli
filter, ki ste ga prej odstranili.
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NASTAVITVE

Aparat ima nekaj nastavitev, ki vam omogocajo tocenje najboljse mozne
kave.

Izberi uporabniski profil

Aparat je izdelan, da lahko vsak uporabnik kavo prilagodi svojemu okusu
tako, da nastavi do najvec 6 razli¢nih profilov.

FATREE) Mozno je dodajanje in odstranitev razli¢nih uporabniskih profilov. Za lazjo
uporabo, ima vsak uporabnik svojo osebno ikono. Privzeti uporabnik je
oznacen z ikono prikazano na levi strani.

— Tovarniske nastavitve so v aparatu prednastavljene v skladu z zeljami upo-
CED rabnika. Take nastavitve lahko ostanejo nespremenjene ali jih spremenite
glede na vase lastne okuse.

Vzpostavitev novega uporabniskega profila

Potem ko je uporabnik izvedel vse nastavitve, lahko hitro dostopa k na-
stavitvam s tipko “IZBERI UPORABNIKA" v glavnem meniju in okusi svoj
najljubsi kavni napitek enostavno s pritiskom tipke.

amna M Pritisnite "UPORABNISKI MEN!".

Py —————— [P PrikaZe se ekran, ki je ob strani.

ESC DODAJNOVEGA UPORABNIKA A\
1ZBRISI UPORABNIKA

Pritisnite tipko “OK”in DODAJ NOVEGA UPORABNIKA.

3. MENI UPORABNISKIH NASTAVI

ESC DODAJ NOVEGA UPORABNIK/
1ZBRIS| UPORABNIKA



3.1. DODAJ NOVEGA UPORABNIKA

ESC v A

211212

2111212
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A prikaze se ekran, ki je ob strani. Pritisnite tipko “W"ali“ A" za izbor
uporabniske ikone. Pritisnite tipko “OK" za potrditev.

Opomba:
za vsakega uporabnika lahko uporabite le eno ikono. Ce je ikona ze dode-
liena je prikazana v sivi barvi.

IEl sedaj je uporabnik vzpostavljen in ga lahko priklicete na glavnem
meniju.

A 1zberite uporabniki profil s pritiskom tipke “IZBERI UPORABNIK”
dokler se pojavi ustrezni simbol.
Pritisnite "MENI Z NAPITKI" za nastavitev napitka (glej poglavje "Na-
stavitev napitka")

Odstranitev uporabniskega profila

2111212

3. MENI UPORABNISKIH NASTAVI

ESC DODAJ NOVEGA UPORABNIK/
1ZBRIS| UPORABNIKA

3.2.1ZBRIS| UPORABNIKA

v A

Mozno je odstraniti Ze vzpostavljenega uporabnika. V tem primeru prekli-
Cete vse nastavitve in je znova na voljo ikona za nastavitev.

[EH Pritisnite “"UPORABNISKI MENI"

[PA Prikaze se ekran, ki je ob strani.
Pritisnite tipko “W” oziroma“ A" za izbor “IZBRIS| UPORABNIKA".
Pritisnite tipko “OK" za potrditev.

Prikaze se ekran, ki je ob strani.
Pritisnite tipko “W" ali“ A" za izbor simbola. Pritisnite tipko “OK" za
potrditev. Uporabnika je zbrisan.
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Saeco Adapting System

Kava je naravni proizvod in njene lastnosti se lahko spreminjajo glede na
njen izvor, mesanico in prazenje. Aparat je opremljen s sistemom samodej-
nega nastavljanja, ki omogoca uporabo vseh vrst kave v zrnju, na voljo v
prodaji (ne karamelizirane).

Stroj samodejno izvede nastavitve po nekaj iztocenih kavah za ¢im boljso
ekstrakcijo glede na kompaktnost mlete kave.

Nastavitev kerami¢nega kavnega mlincka

Kerami¢ni mlin¢ki zagotavljajo natanéno stopnjo mletja vsakovrstnih me-
$anic kave in preprecujejo pregrevanje kavnih zrn.

Ta tehnologija nudi popolno ohranitev arome, vsaka skodelica pa zagota-
vlja pravi italijanski okus.

m Pozor:

keramicni kavni mlinéek ima gibljive dele, ki so lahko nevarni. Zato je
v njegovo notranjost prepovedano vstavljati prste ali druge predme-
te. Preden iz kakrsnegakoli vzroka posegate v notranjost vsebnika za
kavo v zrnju, izklopite aparat s pritiskom na tipko ON/OFF in odklopite
vtic¢ iz omrezne vticnice.

Keramic¢ne mlincke lahko nastavite tako, da meljejo kavo po vasem oseb-
nem okusu.

m Pozor:

vrtljivi gumb za nastavitev mletja v notranjosti vsebnika za kavo v
zrnju, morate obrniti samo v ¢asu delovanja kerami¢nega kavnega
mlincka.

To nastavitev lahko izvedete tako, da pritisnete in obrnete gumb za nasta-
vitev mletja v notranjosti vsebnika za kavo v zrnju.

M Dvignite pokrov vsebnika za kavo v zrju.
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Pritisnite in zavrtite gumb za nastavitev mletja za en klik. Razliko v
okusu boste lahko zaznali po 2-3 iztocenih ekspres kavah.

[ J
L Oznake na pokrovu vsebnika za kavo v zrnju kazejo na nastavljeno
° stopnjo mletja. Nastaviti je mogoce 8 razli¢nih stopenj mletja, ki gredo
3 7" od:
[ ] °
- grobo mletje (@) : blazji okus, za temno prazene mesanice;
e
do:
[ J
° - zelo finega mletja (): mocnejsi okus, za svetlo prazene mesanice.
O . Ce nastavite kerami¢ni kavni mlin¢ek na bolj fino mletje, bo okus kave
O =C moc¢nejsi. Ce Zelite dobiti blazji okus kave, nastavite kerami¢ni kavni mlin-
¢ek na bolj grobo mletje.
Nastavitev pene in intenzitete kave (Saeco Brewing System)
Saeco Brewing System (SBS) omogoca nadzor pene in intenzitete okusa
kave s pomocjo nastavitve hitrosti iztekanja kave med ciklom tocenja le te.
- Obrnite rocico v levo, Ce Zelite povecati hitrost iztekanja: kava bo lazja
in z manj pene.
(—— — 0

- Obrnite rocico v desno, Ce Zelite zmanjsati hitrost iztekanja: kava bo
mocnejsa in z vec pene.

a Opomba:

reguliranje hitrosti iztekanja kave je mozno med tocenjem.



24 SLOVENSCINA

Nastavitev arome (intenzitete kave)

1.3. CAPPUCCINO

ESC KOLICINA KAVE

PREDPRIPRAVA
TEMPERATURA KAVE
DOLZINA KAVE
DOLZINA MLEKA
MLECNA PENA
OK  POVRNI PRIVZETE NASTAVITVE

2

Izberite svojo priljubljeno mesanico kave in nastavite koli¢ino zmlete kave
po svojem okusu. Izberete lahko tudi funkcijo predhodno zmlete kave.

Opomba:
izbiro morate opraviti pred izbiro kave.

Aparat omogoca nastavitev natancne koli¢ine mlete kave za vsak proizvod.
Standardno reguliranje za vsak izdelek lahko nastavite z "MENI Z NAPITKI"
(glej poglavje "Nastavitev napitka", opcija "Kolic¢ina kave").

[El Za zacasno spremembo koli¢ine zmlete kave pritisnite tipko Lﬁ_ na
ukazni plosc¢i.

P2l Aroma se spremeni za eno stopnjo glede na izbrano koli¢ino:
O0® =laZjadoza
#0Q) = srednja doza

000 = mocna doza
= napitek je pripravljen z uporabo predhodno zmlete kave

Opomba:
taka nastavitev ni na voljo za amerisko kavo.

Nastavitev pipe za tocenje

Nastavite lahko viSino pipe za tocenje, da se bolje prilagodi velikosti upora-
bljenih skodelic.

Za izvedbo nastavitve ro¢no dvignite ali zniZajte pipo za tocenje s prsti, kot
je prikazano na sliki.
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Priporoceni polozaji so:
Za majhne skodelice;

Za velike skodelice;

Za skodelice za mleko s kavo.

a Opomba:

pri uporabi velikih posod lahko odstranite tudi pipo za tocenje.

Pod pipo za tocenje lahko postavite dve skodelici in isto¢asno natocite dve
kavi.
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Nastavitev dolZine kave v skodelici

ESPRESSO

ESPRESSO

(g —

ZAUSTAVITEV
KAVA

Aparat omogoca nastavitev koli¢ine natocene kave ali mleka glede na vas
okus oziroma velikost vasih skodelic.

Ob vsakem pritisku tipk " & _"in " = .. aparat iztoci doloteno koli¢i-
no izdelka. Z vsako tipko je povezano eno tocenje.

V nadaljevanju opisani postopek prikazuje nacin programiranja tipke " & ".

M Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

[Pl Drzite stisnjeno tipko “. =, " dokler se ne prikaZe simbol “MEMO”.
Spustite tipko. Sedaj se aparat programira.

Aparat zacne tociti kavo.

[EX Ko se pojavi simbol “ZAUSTAVITEV KAVA”, pritisnite tipko takoj, ko je
dosezena Zelena koli¢ina kave.

Sedaj je tipka " &Z_ " programirana; z vsakim pritiskom aparat izto¢i enako
koli¢ino ekspres kave, kot je bila ravnokar programirana.

Opomba:
enak postopek uporabite za programiranje tipk “s =" IN“ soomeainco -
S pomocjo tipke “ZAUSTAVITEV KAVE" prekinite tocenje kave potem, ko je
bila iztocena Zelena kolicina.

DolzZino napitka lahko regulirate tudi z "MENI Z NAPITKI" (glej poglavje
"Programiranje napitka, moznost "Dolzina kave").
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TOCENJE EKSPRES KAVE IN DOLGE EKSPRES KAVE

Pred tocenjem kave preverite, da na zaslonu ni sporocil in, da sta rezervoar

za vodo in vsebnik za kavo napolnjena.

Tocenje ekspres kave in dolge ekspres kave s kavo v zrnju

ESPRESSO

DVOJNA EKSPRESNA

ESPRESSO

oo | P
o

ZAUSTAVITEV

M Pod pipo za tocenje postavite 1 ali 2 skodelici.

PP . y " ) P = ”
[P Pritisnite tipko . = " za ekspres kavo ali tipko “ e, eo” 22 dolgo
ekspres kavo.

[EX za tocenje 1 ekspres kave ali 1 dolge ekspres kave, pritisnite zeleno
tipko samo enkrat. Prikaze se zaslon ob strani.

I Za tocenje 2 ekspres kav ali 2 dolgih ekspres kav pritisnite zeleno tipko
dvakrat zaporedoma. Prikaze se zaslon ob strani.

Opomba:
v tem nacinu delovanja aparat samodejno poskrbi za mletje in doziranje
prave kolic¢ine kave. Priprava dveh ekspres kav zahteva dva cikla mletja in
dva cikla tocenja, ki ju aparat izvede samodejno.

B Po izvedbi cikla predkuhavanja, kava za¢ne te¢i iz pipe za tocenje.

A Tocenje kave se samodejno prekine, ko je doseZen predhodno nasta-
vljen nivo; tocenje kave lahko vsekakor predhodno prekinete tudi s
pritiskom tipke na “ZAUSTAVITEV KAVA'.
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Tocenje ekspres kave in dolge ekspres kave iz predhodno zmlete kave

Ta funkcija omogoca uporabo predhodno zmlete kave in kave brez kofeina.
S funkcijo predhodno zmlete kave lahko vsakokrat natocite samo po eno
kavo.

[EH izberite funkcijo to¢enja predhodno zmlete kave s pritiskom tipke _@_
dokler se ne prikaze simbol “gs —".

[P Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

T = ‘e VN =
Pritisnite tipko “.,=2_ " za ekspres kavo ali tipko “ e 22 dolgo
ekspres kavo. Cikel tocenja se zacne.

I3 Prikaze se ekran, ki je ob strani.
IN IZBERITE V REDU

£2
ESC oK

IE Potisnite pokrov, da oprete predal za predhodno mleto kavo.
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A Dodajte merico predhodno zmlete kave v predal. Uporabite samo me-
rico, dobljeno z aparatom in nato zaprite pokrov predala za predhodno
zmleto kavo.

m Pozor:

v predal za predhodno zmleto kavo vsujte samo predhodno zmleto
kavo. Vnos drugih snovi in predmetov lahko povzroci hude poskodbe
aparata. Taka vrsta popravila ni krita z jamstvom.

VSTAVITE MLETO KAVO Pritisnite “OK” za potrditev in zacetek tocenja.

IN IZBERITE V REDU

B Po izvedbi cikla predkuhavanja, kava za¢ne te¢i iz pipe za tocenje.

Bl Tocenje kave se samodejno prekine, ko je doseZen predhodno nasta-
vljen nivo; tocenje kave lahko vsekakor predhodno prekinete tudi s
pritiskom tipke na “ZAUSTAVITEV KAVA".

Po tocenju, se aparat vrne v glavni meni.

Za tocenje naslednjih kav s predhodno zmleto kavo ponovite ravnokar
opisane postopke.

Opomba:
e tipke “OK" za sprozenje tocenja ne stisnete v 30 sekundah, se stroj vrne k
glavnemu meniju in izloci kavo, ki je v predalu za zbiranje usedlin.

Ce v predal ne vstavite predhodno zmlete kave, se bo nato¢ila le voda.
Ce je doza prevelika ali vstavite 2 ali ve¢ meric kave, aparat ne bo natocil
izdelka. Mleta kava je izlo¢ena v predal za zbiranje usedlin.
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VRC ZA MLEKO

V tem poglavju je opisana uporaba vr¢a za mleko za pripravo kapucina,
toplega mleka ali vroc¢ega mleka.

Opomba:
pred uporabo vr¢ za mleko natan¢no ocistite, kot je opisano v poglavju
"Cis¢enje in vzdrzevanje".
Priporo¢ljivo ga je napolniti s hladnim mlekom (priblizno 5 °C). Po uporabi
polozite vr¢ v hladilnik. Mleka NE hranite izven hladilnika ve¢ kot 15 minut.

m Pozor:

vré uporabite izklju¢no za mleko ali vodo pri ¢iS¢enju.

Polnjenje vréa za mleko

Vr¢ za mleko je potrebno pred uporabo napolniti.

B Pipo za tocenje v vréu za mleko obrnite v desno smer, dokler se ne
zaskoci na mesto.

B2 Pritisnite tipki za sprostitev in dvignite pokrov.

EX V vr¢ viijte mleko: mleko mora biti med minimalno oznako ravni (MIN)
in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.




o
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I8 Ponovno namestite pokrov in zaprite pipo za tocenje v vréu za mleko
tako, da jo obrnete v levo.

Vr¢ za mleko je pripravljen na uporabo.

Vstavljanje vréa za mleko

M Rahlo nagnite vré za mleko in sprednji del vstavite v aparat.

A V tej fazi so odprtine (A) vr¢a nizje od prikljuckov (C). Zatii (B) so v isti
viSini kot vodila (D).
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Pritisnite in obrnite vr¢ navzdol, dokler se ne zatakne za pladenj za
zbiranje tekocine (zunanji) (E).

I] Opozorilo:

vrca ne vstavljajte nasilo.

Odstranitev vréa z mlekom

[l Zaprite pipo vr¢a za mleko tako, da jo obrnite v levo stran. Pocakajte
nekaj trenutkov. Kavni avtomat pri¢ne cikel ¢is¢enja (glejte poglavje
"Cis¢enje in vzdrzevanje").

A Po dokoncanem ciklu ¢is¢enja, obrnite vre navzgor dokler se ne odpne
od pladnja za zbiranje tekocine (zunaniji) (E).

Oddaljite vr¢ od aparata, dokler ni v celoti odstranjen.
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Izpraznitev vréa za mleko

[EM Pipo za tocenije iz vréa za mleko obrnite v levo smer in odprite.

Pritisnite tipki za sprostitev.

Dvignite pokrov. Izpraznite vr¢ za mleko in ga ustrezno ocistite.

a Opomba:

po vsaki uporabi o€istite vr¢ za mleko, kot je opisano v poglavju "Cis¢enje
in vzdrzevanje".
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TOCENJE KAPUCINA
m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin.

Med cis¢enjem ne prijemajte vrca za rocaj: nevarnost opeklin! Poca-
kajte, da se cikel zakljuci in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

1 RVt napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako
ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

a Opomba:

uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovosten kapucino. Uporabite lahko polnomastno ali posneto mleko,
odvisno od vasega osebnega okusa.

P2 Namestite pokrov in vstavite vré za mleko v aparat.

Pod pipo za tocenje kave postavite skodelico.

I8 Pipo za tocenje iz vréa za mleko obrnite v levo smer in odprite.
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A Pritisnite tipko” & ”za zatetek tocenja.

CAPPUCCINO

CAPPUCEND A Aparat se segreva.

Opomba:
aparat potrebuje ve¢ ¢asa za segrevanje, ¢e je vklju¢ena FUNKCIJA NACI-
NA EKO.
Ce pritisnete tipko “HITRO MLEKO" izklopite funkcijo NACINA EKO in
jo tako nastavite na“OFF".V tem primeru potrebuje sistem manj ¢asa za
segrevanje, ampak pride do vecje porabe elektri¢ne energije.
Za ostale podrobnosti glejte poglavje "Programiranje aparata”.

CAPPUCCING Ko se prikaze naslednji zaslon, aparat sprozi tocenje penjenega mleka.
Za predhodno prekinitev tocenja, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV MLE-
KO".
0 w 4 z
CAPPUCCINO opomba:

mozno je povecati to¢enje mleka s pritiskom tipke “DODAJTE MLEKO".
Dodatna koli¢ina iztocenega toplega mleka je brez pene.
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CAPPUCCINO

g
ZAUSTAVITEV

KAVA

B Po koncanem toc¢enju mle¢ne pene, aparat nato¢i kavo. Za predhodno
prekinitev tocenja, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV KAVA".

Bl Odstranite skodelico in zaprite pipo za to¢enje mleka v levo.

[ Pocakajte nekaj trenutkov. Kavni avtomat pri¢ne cikel ¢is¢enja (glejte
poglavje "Cié¢enje in vzdrzevanje").

Kl Po kon¢anem ciklu ¢is¢enja odstranite vr¢ za mleko in ga odlozite v
hladilnik.

Nastavitev dolZine kapucina v skodelici

CAFFELATTE

CAPPUCCINO
HITRO MLEKO

SEGREVANJE ...

v @ §

Z vsakim pritiskom na tipko ”CAPPU%C;ND"aparat natoci pred tem doloc¢eno
koli¢ino kapucina v skodelico.
Aparat omogoca nastavitev koli¢ine kapucina glede na vas okus oziroma

velikost vasih skodelic.

B vr¢ napolnite z mlekom in ga vstavite v aparat.

P Pod pipo za tocenje namestite skodelico in odprite pipa za to¢enje v
vréu tako, da jo zasukate v desno.

P

[El Drzite stisnjeno tipko“ & , dokler se na zaslonu prikaze obvestilo

CAPPUCCINO

“MEMO". Spustite tipko.
Sedaj se aparat programira.

I3 Aparat se segreva.
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CAPPUCCING E Ko se prikaze ta zaslon, aparat sprozi to¢enje mle¢ne pene v skodeli-

=

co. Pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV MLEKO" takoj, ko je bila natocena
Zelena koli¢ina mleka.

ZAUSTAVITEV
MLEKO

CAPPUCCINO A Po koncanem tocenju mle¢ne pene, aparat za¢ne tociti kavo. Ko se v
skodelici doseze Zelena koli¢ina kave, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV
KAVA".
usTAvwev Sedaj je tipka "m%:’m” programirana. Ob vsakem pritisku bo aparat iztocil

enako koli¢ino, kot ste jo ravnokar nastavili.

Opomba:
poleg tega lahko nastavite dolzino napitka v meniju MENI Z NAPITKI
(glejte poglavje "Programiranje napitka").

TOCENJE MLEKA S KAVO

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin.

Med cis¢enjem ne prijemajte vréa za rocaj: nevarnost opeklin! Poca-
kajte, da se cikel zakljudi in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

B V¢ napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako
ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

Opomba:
uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovostno mleko s kavo. Uporabite lahko polnomastno ali posneto
mleko, odvisno od vasega osebnega okusa.
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Namestite pokrov in vstavite vr¢ za mleko v aparat.

[EX Pod pipo za tocenje kave postavite skodelico.

leko obrnite v levo smer in odprite.

Cenje izvréazam

I3 Pipo za to

& Pritisnite tipko w_mcmm za zacetek tocenja.

&

CAPPUCCINO

o+
]

€
5}
°
|

)




LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO

LATTE MACCHIATO

oD
ZAUSTAVITEV

KAVA
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A Aparat se segreva.

Opomba:
aparat potrebuje ve¢ ¢asa za segrevanje, ¢e je vklju¢ena FUNKCIJA NACINA
EKO. Ce pritisnete tipko “HITRO MLEKO” izklopite funkcijo NACINA EKO in
jo tako nastavite na “OFF".V tem primeru potrebuje sistem manj ¢asa za se-
grevanje, ampak pride do vecje porabe elektri¢ne energije.
Za ostale podrobnosti glejte poglavje "Programiranje aparata”.

Ko se prikaze naslednji zaslon, aparat sprozi to¢enje penjenega mleka.
Za predhodno prekinitev tocenja, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV MLE-
KO"

Opomba:
mozno je povecati tocenje mleka s pritiskom tipke “DODAJTE MLEKO".
Dodatna koli¢ina izto¢enega toplega mleka je brez pene.

B Po koncanem tocenju mle¢ne pene, aparat iztoci kavo. Za predhodno
prekinitev tocenja, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV KAVA'.

[El Odstranite skodelico in zaprite pipo za to¢enje mleka v levo.

I Pocakajte nekaj trenutkov. Kavni avtomat pri¢ne cikel ¢is¢enja (glejte
poglavje "Cis¢enje in vzdrzevanje").

EEl Po kon¢anem ciklu ¢is¢enja odstranite vr¢ za mleko in ga odlozite v
hladilnik.
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Nastavitev dolZine to¢enja mleka s kavo v skodelico

CAFFELATTE

LATTE MACCHIATO
HITRO MLEKO

SEGREVANJE ...

v @ b

LATTE MACCHIATO

@
ZAUSTAVITEV

MLEKO

LATTE MACCHIATO

|
4
ZAUSTAVITEV
KAVA
@

. " NOBVRN
Z v:s:a\'klm pritiskom na tipko e MRRCHATO
koli¢ino mleka s kavo v skodelico.
Aparat omogoca nastavitev koli¢ine nato¢enega mleka s kavo glede na vas
okus oziroma velikost vasih skodelic.

" aparat natoci pred tem dolo¢eno

B V¢ napolnite z mlekom in ga vstavite v aparat.

P2 Pod pipo za tocenje namestite skodelico in odprite pipa za to¢enje v
vrcu tako, da jo zasukate v desno.

[EX Drite stisnjeno tipko” " dokler se ne prikaze simbol “MEMO”.

S " LATTE MACCHIATO i
Spustite tipko. Sedaj se aparat programira.

I Aparat se segreva.

IE Ko se prikaze ta zaslon, aparat sprozi to¢enje mle¢ne pene v skodelico.
Pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV MLEKO” takoj, ko je bila natocena
Zelena koli¢ina mleka.

A Po koncanem to¢enju mle¢ne pene, aparat za¢ne tociti kavo. Ko se v
skodelici doseze zelena kolicina kave, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV
KAVA'.

Sedaj je tipka“, & "programirana. Ob vsakem pritisku bo aparat

iztocil enako kolicino, kot ste jo ravnokar nastavili.

Opomba:
poleg tega lahko nastavite dolzino napitka v meniju MENI Z NAPITKI
(glejte poglavje "Programiranje napitka").
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TOCENJE BELE KAVE
m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin.

Med cis¢enjem ne prijemajte vrca za rocaj: nevarnost opeklin! Poca-
kajte, da se cikel zakljuci in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

|1 s napolnite z mlekom. Mleko mora segati med minimalno oznako
ravni (MIN) in maksimalno oznako ravni (MAX), ki sta navedeni na vrcu.

a Opomba:

uporabite mrzlo mleko (~5 °C/ 41°F) z vsebnostjo beljakovin najmanj 3%
za kakovostno bele kave. Uporabite lahko polnomastno ali posneto mleko,
odvisno od vasega osebnega okusa.

Namestite pokrov in vstavite vré za mleko v aparat.

Pod pipo za tocenje kave postavite skodelico.

I3 Pipo za tocenje iz vréa za mleko obrnite v levo smer in odprite.
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~
—o  cLEaNt &

CAPPUCCINO

CAFFELATTE

CAFFELATTE

v

CAFFELATTE

CAFFELATTE

oD
ZAUSTAVITEV

KAVA

& pritisnite tipko mpns za zacetek tocenja.

A Aparat se segreva.

Opomba:
aparat potrebuje ve¢ ¢asa za segrevanje, e je vklju¢ena FUNKCIJA NACINA
EKO. Ce pritisnete tipko “HITRO MLEKO” izklopite funkcijo NACINA EKO in
jo tako nastavite na “OFF". V tem primeru potrebuje sistem manj ¢asa za se-
grevanje, ampak pride do vecje porabe elektri¢ne energije.
Za ostale podrobnosti glejte poglavje "Programiranje aparata”.

Ko se prikaze naslednji zaslon, aparat sprozi to¢enje mleka. Za predho-
dno prekinitev tocenja, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV MLEKO".

Opomba:
mozno je povecati tocenje mleka s pritiskom tipke “DODAJ MLEKO".

Bl Po kon¢anem tocenju mleka, aparat izto¢i kavo. Za predhodno prekini-
tev tocenja, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV KAVA".
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[E] Odstranite skodelico in zaprite pipo za to¢enje mleka v levo.

) Pocakajte nekaj trenutkov. Sedaj vré za¢ne cikel samodejnega ¢iscenja
(glejte poglavje "Cis¢enje in vzdrzevanje").

Kl Po kon¢anem ciklu ¢is¢enja odstranite vr¢ za mleko in ga odlozite v
hladilnik.

Reguliranje dolZine bele kave

CAFFELATTE

CAFFELATTE

HITRO MLEKO
SEGREVANJE ...

v @ b

CAFFELATTE

0 Q
ZAUSTAVITEV

MLEKO

Z vsakim pritiskom tipke ”CAF”E”aparat iztoci predhodno doloc¢eno kolici-
no bele kave.

Aparat omogoca nastavitev koli¢ine bele kave glede na vas okus oziroma
velikost vasih skodelic.

B V¢ napolnite z mlekom in ga vstavite v aparat.

P2 Pod pipo za tocenje namestite skodelico in odprite pipo za tocenje v
vrcu tako, da jo zasukate v desno.

[EX Drite stisnjeno tipko ”CAFFE%”E"dokIer se ne prikaze simbol “MEMO”.

Spustite tipko. Sedaj se aparat programira.

I Aparat se segreva.

E Prikaze se simbol “"MEMO”. Ko se prikaZe ta zaslon, aparat za¢ne toiti
mleko v skodelico. Pritisnite tipko "ZAUSTAVITEV MLEKO" takoj, ko je
bila natocena Zelena koli¢ina mleka.
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CAFFELATTE A Po koncanem tocenju mle¢ne pene, aparat za¢ne tociti kavo. Ko se v
skodelici doseze zelena kolic¢ina kave, pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV
KAVA".
Q
ZAUSTAVITEV
- Sedaj je tipka ”CAFWE” programirana. Ob vsakem pritisku bo aparat izto¢il

enako koli¢ino, kot ste jo ravnokar nastavili.

Opomba:
poleg tega lahko nastavite dolzino napitka v meniju MENI Z NAPITKI
(glejte poglavje "Programiranje napitka").

POSEBNI NAPITKI

Aparat je prirejen za tocenje tudi drugih izdelkov na osnovi kave. Za toce-
nje le teh sledite naslednjim navodilom:

[EB Fritisnite tipko“_%P ”za vstop v meni POSEBNI NAPITKI.

SPECIAL

I3 Pritisnite potrebno tipko, da pri¢nete pripravo.

Opomba:
ERPRESNA | ¢e pritisnete tipko “_& "ne da bi izbrali nobenega izdelka, aparat se vrne v

ZMALO MLEKA SPECIAL

glavni meni po 10 sekundah.

Funkcija posebnih napitkov omogoca tocenje enega samega napitka naen-
krat. Za toCenje vec napitkov, ponovite tocki 1-2.
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Toplo mleko

ESPRESSO

ESPRESSO LI

SPECIAL

POSEBNI NAPITKI

VROCE MLEKO

u ZAUSTAVITEV ’%

MLEKO

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin.

Med cis¢enjem ne prijemajte vrca za rocaj: nevarnost opeklin! Poca-
kajte, da se cikel zakljuci in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

M V¢ z mlekom vstavite v aparat in postavite skodelico pod pipo za toce-
nje. Odprite pipo za tocenje mleka tako, da ga zasukate v desno.

A Pritisnite tipko &P " za vstop v meni POSEBNI NAPITKI.

SPECIAL

[EX Pritisnite tipko “VROCE MLEKO”, da pri¢nete pripravo.

I3 Aparat za¢ne tociti toplo mleko. Za predhodno prekinitev tocenja,
pritisnite tipko “ZAUSTAVITEV MLEKO".
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Tocenje pare

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
vroce vode in pare. Nevarnost opeklin. Ne dotikajte se cevi za paro/
vroco vodo z golimi rokami.

[l Pod cev za paro/vroco vodo postavite posodo.

[P Pritisnite tipko“_%P “za vstop v meni POSEBNI NAPITKI.

SPECIAL

[EX Pritisnite tipko “PARA” da pri¢nete pripravo.

I3 Zacne se tocenje pare. Tocenje lahko predhodno prekinete s pritiskom
tipke “ZAUSTAVITEV PARA".

IE Po dokoncanem tocenju pare, odstranite posodo s segretim napitkom.
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Ameriska kava

M Pod pipo za tocenje postavite skodelico.

[BA Fritisnite tipko“_%P “za vstop v meni POSEBNI NAPITKI.

SPECIAL

[EX Pritisnite tipko “AMERISKA KAVA” da pri¢nete pripravo.

POSEBNI NAPITKI

EKSPRESNA
ZMALO MLEKA

AMERISKA KAVA

Opomba:
popolnoma obrnite rocico SBS v smer proti urinega kazalca kot prikazano na
zaslonu.

I3 Po opravljanem tocenju, snemite skodelico.

Opomba:
za pripravo tega izdelka so izvedena dva cikla toc¢enja kave.
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Ekspres kava z mlekom

ESPRESSO LUI

Jur

SPECIAL

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
mleka in pare. Nevarnost opeklin.

Med cis¢enjem ne prijemajte vrca za rocaj: nevarnost opeklin! Poca-
kajte, da se cikel zakljuci in Sele nato odstranite vr¢ za mleko.

M V¢ z mlekom vstavite v aparat in postavite skodelico pod pipo za toce-
nje. Odprite pipo za tocenje mleka tako, da ga zasukate v desno.

A Pritisnite tipko &P " za vstop v meni POSEBNI NAPITKI.

SPECIAL

Pritisnite tipko “EKSPRESNA Z MALO MLEKA” da pri¢nete pripravo.

I3 Aparat pri¢ne tocenje. Za predhodno prekinitev to¢enja, pritisnite
tipko “ZAUSTAVITEV MLEKO" oz.“ZAUSTAVITEV KAVA".



TOCENJE VROCE VODE

ESPRESSO LUNGO

&
SPECIAL

VROCA VODA

SEGREVANJE ...

LP§

ZAUSTAVITEV
VROCA VODA
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m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
vroce vode. Cev za tocenje pare/vroce vode lahko doseze zelo visoko
temperaturo: ne dotikajte se je neposredno z rokami. Uporabite
izklju¢no posebno rocico.

Pred tocenjem vroce vode preverite, da je aparat pripravljen za uporabo in
da je rezervoar za vodo poln.

[l Pod cev za paro/vroco vodo postavite posodo.

B3 Pritisnite tipko “2@:” za zacetek tocenja vroce vode.

[EX Aparat potrebuje nekoliko ¢asa predhodnega segrevanja; v tej fazi se
prikaze naslednji simbol.

I iztocite zeleno koli¢ino vroce vode. To¢enje tople vode prekinite s
pritiskom tipke “ZAUSTAVITEV VROCA VODA".

[E Odstranite posodo.
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PROGRAMIRANJE NAPITKOV

Aparat lahko nastavite tako, da prilagodite kavo svojemu okusu. Nastavitve
vseh napitkov lahko prilagodite svojim Zeljam.

2171212
BNIK

[EM Pritisnite tipko “NAPITEK MENI” za dostop do glavnega menija z napit-
ki.

NASTAVITVE
MENI

1. WENIZ AP [P Pritisnite funkcijski tipki “W” oz.” A" in potrdite z“OK” izbiro napitka.

ESPRESSO A
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
VROCA VODA
POSEBNI NAPITKI v

2

Programiranje kapucina

V nadaljevanju opisani postopek prikazuje programiranje kapucina.

V nadaljevanju so prikazane nastavitve, ki veljajo za vsak podmeni. Za izbi-
ro pritisnite na tipko za listanje “¥" ali“ A" Potrdite nastavitve z“OK"

1. MENI Z NAPITKI
ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
VROCA VODA
POSEBNI NAPITKI

2
Pritisnite “OK" za izbiro CAPPUCCINO iz menija napitkov.

1.3. CAPPUCCINO

EsC KOLIEINA KAVE
PREDPRIPRAVA
TEMPERATURA KAVE
DOLZINA KAVE
DOLZINA MLEKA
MLECNA PENA

v

OK  POVRNI PRIVZETE NASTAVITVE

2

= napitek je pripravljen z uporabo predhodno zmlete kave
000 =lazjadoza

000 =srednjadoza

000 =mocnadoza

j Ta nastavitev regulira koli¢ino kave za mletje.
KOLICINA KAVE

Izberite s pritiskom tipk za listanje “W" ali“ A" in pritisnite tipko “OK" za
potrditev.



( PREDPRIPRAVA )

C TEMPERATURA KAVE )

C DOLZINA KAVE

)

1.3.4. CAPPUCCINO

DOLZINA KAVE

| E—

A

1.3.5. CAPPUCCINO

DOLZINA MLEKA

| —

A
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Ta nastavitev omogoca izvajanje funkcije predkuhavanja. Med predkuhava-
njem se kava rahlo navlazi zato, da sprosti vso svojo aromo.
© :funkcija predkuhavanja je sprozena.
@ : funkcija predkuhavanja traja dlje ¢asa, da sprosti popoln okus kave.
(O :funkcija predkuhavanja ni bila izvedena.

Izberite s pritiskom tipk za listanje “W" ali “ A" in pritisnite tipko “OK" za
potrditev.

Ta nastavitev omogoca nastavitev temperature kave.
«_1: nizka temperatura.
«01: srednja temperatura.
e« : visoka temperatura.

Izberite s pritiskom tipk za listanje “W" ali“ A" in pritisnite tipko “OK" za
potrditev.

Z reguliranjem kazalnika na zaslonu s tipkami za listanje “W" ali“ A" lahko
izberete koli¢ino vode pri tocenju kave.
Pritisnite “OK” za potrditev nastavitve.

Z reguliranjem kazalnika na zaslonu s tipkami za listanje “W” ali” A" lahko
izberete koli¢ino mleka pri tocenju izbranega napitka. Pritisnite “OK" za
potrditev nastavitve.

Opomba:
moznosti glede priprave mleka se prikaZejo samo za napitke na mle¢ni
0osnovi.
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( MLECNA PENA )

1.3.6. CAPPUCCINO

MLEENA PENA
ESC

NAIMANJ
OBIEAINO

NAJVES

GOVRNI PRIVZETE NASTAVITVE)

1.3. CAPPUCCINO

EsC KOLICINA KAVE

PREDPRIPRAVA
TEMPERATURA KAVE
DOLZINA KAVE
DOLZINA MLEKA
MLEENA PENA
OK  POVRNI PRIVZETE NASTAVITVE v

2

Ta izbira omogoca programiranje nacina penjenja mleka:
@ = najnizje penjenje

@ = povpre¢no penjenje

O = najvidje penjenje

@ =brez penjenja (na voljo le za belo kavo in toplo mleko)

Izberite s pritiskom tipk za listanje “W" ali “ A" in pritisnite tipko “OK" za
potrditev.

Opomba:
ko je izklopljena funkcija penjenja, je temperatura izto¢nega mleka lahko
nizja. Napitek segrejte tako, da iztocite paro iz cevi za paro.

Nastavitve za vse napitke lahko povrnete v stanje tovarniskih nastavitev. Ko
izberete to funkcijo, se bodo vase osebne nastavitve izbrisale.

Za izhod iz programiranja enkrat ali veckrat pritisnite tipko “ESC’, dokler se
ne prikaze zacetni zaslon.

Programiranje vroce vode

1. MENI Z NAPITKI

ESPRESSO
ESPRESSO LUNGO
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO
CAFFELATTE
VROCA VODA
POSEBNI NAPITKI

2

1.6. VROCA VODA

ESG DOLZNAVODE A
POVRNI PRIVZETE NASTAVITVE

V nadaljevanju opisani postopek prikazuje programiranje vroce vode.

M 1zberite VROCA VODA™ s pritiskom na tipko za listanje “W" ali“ A"
Pritisnite “OK” za potrditev.
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) Z reguliranjem kazalnika na zaslonu s tipkami za listanje “W”ali” A" lahko
izberete koli¢ino vroce vode, ki se iztoci.
Pritisnite “OK” za potrditev nastavitve.

C DOLZINA VODE

1.6.1. VROCA VODA

DOLZINA VODE A

| —

Ponastavite tovarniske nastavitve. Ko izberete to funkcijo, se bodo vase
POVRNI PRIVZETE NASTAVITVE osebne nastavitve izbrisale.

PROGRAMIRANJE APARATA

Aparat omogoca poosebljeno nastavitev delovanja. Te nastavitve veljajo za
vse uporabniske profile.

211212
BNIK

'@ %
[EN Fritisnite tipko “NASTAVITVE MENI" za dostop do glavnega menija

2. NASTAVITVE APARATA aparata.

SPLOSNE NASTAVITVE A

NASTAVITVE ZASLONA-
NASTAVITVE KOLEDARJA
NASTAVITVE VODE
NASTAVITVE VZDRZEVANJA
TOVARNISKE NASTAVITVE W

2

OK
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Splosne nastavitve

( SPLOSNE NASTAVITVE

N

) Splosne nastavitve omogocajo spremembo nastavitev pri delovanju.

"C GRELNIK SKODELIC

Ta funkcija omogoca vklop/izklop segrevanja povrsina za gretje skodelic, ki
se nahaja na zgornjem delu aparata.

->C FUNKCIJA NACINA EKO

FUNKCIJA NACINA EKO omogoca varéevanje z energijo tako, da se ob
vklopu aparata ohrani prva raven delovanja kotli¢ka. Ce Zelite natociti ve¢

izdelkov na mle¢ni osnovi, je lahko ¢as segrevanja daljsi.
V osnovi je funkcija nastavljena na ON.

*C ZVOCNI SIGNALI

) S to funkcijo se lahko aktivira/izklopi zvo¢na opozorila.
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Nastavitve zaslona

NASTAVITVE ZASLONA

SVETLOST

Nastavitve zaslona omogocajo nastavitev jezika in svetlosti zaslona.

Ta nastavitev je pomembna za samodejno reguliranje parametrov aparata
glede na drzavo uporabnika.

Ta nastavitev omogoca reguliranje svetlosti zaslona.
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Nastavitve koledarja

Ta funkcija omogoca nastavitev ure, koledarja, ¢asa v stand-by nacinu in
NASTAVITVE KOLEDARJA

casovnik za vklop.

N

. Za nastavitev ure, minut in format ure (24h oz. AMPM)
> CAS
_)C DATUM ) Za nastavite formata leta/meseca/dneva

NASTAVITVE V STANJU NASTAVITVE V STANJU PRIPRAVLJENOSTI dolocajo po kolikSnem ¢asu
( PRIPRAVLJENOSTI ) od zadnjega to¢enja gre aparat v stand-by nacin. Cas stanja pripravljenosti
je lahko 15, 30, 60 in 180 minut.
Privzeti nastavljeni cas je 30 minut.
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NASTAVITVE KOLEDARJA

Funkcija ¢asovnika za vklop samodejno sprozi stroj v dnevu tedna in ob uri,
ki ju je dolocil uporabnik. Aparat izvede to funkcijo le, Ce se glavno stikalo

( CASOVNIK ZA VKLOP ) nahaja v polozaju "ON". MoZna je nastavitev 3 razli¢nih urnikov za vklope,
ki jih lahko upravljate posebe;j.

Opomba:
Cas izklopa nastavite s funkcijo za nastavljanje stanja pripravljenosti.

L. CASOVNIK1 00:00 ) Ta meni omogoca nastavitev in programiranje prvega urnika
vklopa.
Za nastavitev ure vklopa.
"C URA 00 ) P

Za nastavitev minut ure vklope.
> C MINUTE 00 )

5 DAN V TEDNU Za |z|90r dneva'v tg:ﬂnlj, ob ka"t.eremu zgllte sp_r_ozm ca§ovn|”k. )
Izberite dan s tipki "W"ali“ A" in potrdite s pritiskom tipke “OK".

ON = vklopljen urnik

OFF = izklopljen urnik

2.3.4.1.3 CASOVNIK 1 00:00

= ESC PONEDELJEK —e cint
ESPRESSO Y

TOREK
SREDA
CETRTEK

cappuceiND

ESPRESS0 LUNGO PETEK

LATTE MACCHIATO
S0BOTA

[ ) NEDELJA

w .o
SPECIAL J

CAFFELATTE

. Ta meni omogoca nastavitev in programiranje drugega urnika
> CASOVNIK 2 00:00 vklopa.

B} Ta meni omogoca nastavitev in programiranje tretjega urnika
*( CASOVNIK 3 00:00 ) vklopa.
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Nastavitve vode

NASTAVITVE VODE )

(.

TRDOTA VODE )

OMOGOCI FILTER )

VKLOPI FILTER )

NASTAVITVE VODE omogocajo reguliranje parametrov vode za pripravo
odli¢ne kave.

V TRDOTA VODE lahko nastavite stopnjo trdote vode.
Trdoto vode izmerite kot opisano v poglavju "Merjenje in nastavitev trdote
vode".

Z vkljucitvijo tega filtra aparat opozori uporabnika na potrebno zamenjavo
vodnega filtra.

OFF: opozorilo onemogoceno.

ON: opozorilo omogoceno (to opozorilo se nastavi samodejno ob vklopu
filtra).

Za izvedbo aktiviranja filtra po njegovi namestitvi ali zamenjavi. Glejte
poglavje "Namestitev vodnega filtra INTENZA+".
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Nastavitve vzdrzevanja

( NASTAVITVE VZDRZEVANJA )

N

*C STEVCI NAPITKOV )

N CIKEL ODSTRANJEVANJA
VODNEGA KAMNA

L CIKEL CISCENJA KUHALNE
ENOTE

->C CIKEL PRANJA VRCKA )

->GAMODEJNO CISCENJE VRCKD

NASTAVITVE VZDRZEVANJA omogocajo nastavitve vseh funkcij za pravil-
no vzdrZevanje aparata.

Funkcija STEVCI NAPITKOV omogoca prikaz $tevila izdelkov, ki so bili
pripravljeni za posamezno vrsto kave po zadnjem resetiranju.

Funkcija CIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA sproZi cikel odstra-
njevanja (glejte tudi poglavje "Odstranjevanje vodnega kamna").

Funkcija CIKEL CISCENJA KUHALNE ENOTE omogoca meseéno ¢iscenje
sklopa za kavo (glejte poglavje "Mesecno ¢iscenje sklopa za kavo”).

Funkcija CIKEL PRANJA VRCKA omogoca mesecno cis¢enje vréa za mleko

(glejte poglavje "Mesecno ciscenje vr¢a za mleko”).

Funkcija SAMODEJNO CISCENJE VRCKA sprozi avtomatski cikel samodej-
nega ciscenja vrca za mleko. V osnovi je funkcija nastavljena na ON.

Tovarniske nastavitve

C TOVARNISKE NASTAVITVE )

Z vklju¢itvijo postavke TOVARNISKE NASTAVITVE, aparat prevzame privze-
te nastavitve vseh funkcij. V tem primeru se vsi osebni parametri izbrisejo.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Dnevno ¢is¢enje aparata

“ Opozorilo:

redno cCiS¢enje in vzdrZzevanje aparata sta bistvenega pomena za
dolgo zivljenjsko dobo aparata. Vas aparat je stalno izpostavljen
vlaznosti, kavi in apnencu!

V tem poglavju so analiti¢no prikazani postopki, ki jih je potrebno
izvajati in njihova pogostost. Ce teh postopkov ne izvajate, vas aparat
lahko preneha delovati pravilno. V tem primeru garancija NE vkljucuje
popravila!

Opomba:

- Za CiS¢enje aparata uporabljajte z vodo navlazeno mehko krpo.

- Odstranljivih delov ne perite v pomivalnem stroju.

- Ne uporabljajte alkohola, topil in/ali abrazivnih predmetov za ¢iscenje
aparata.

- Aparata ne potapljajte v vodo.

- Aparatain/ali njegovih delov ne susite v mikrovalovni in/ali v navadni
pecici.

Vsak dan, z vklopljenim aparatom, izpraznite in ocistite predal za zbiranje
usedlin in pladenj za zbiranje tekocine (notranji). Upostevajte naslednja
navodila:

[EH Pritisnite gumb in odprite servisni pokrov.

P2 Odstranite pladenj za zbiranje tekocine (notraniji) in predal za zbiranje
usedlin.
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Izpraznite predal za zbiranje usedlin in ga operite s ¢isto vodo.

I8 1zpraznite in s Cisto vodo operite pladenj za zbiranje tekocine (notranji)
ter pokrov.

IE Komponente pravilno ponovno namestite.

A vstavite pladen;j in predal za zbiranje usedlin ter zaprite servisni po-
krov.

a Opomba:

Ce izpraznite usedline iz aparata, ko je ta izklopljen, Stevec ne bo iznicil use-
dlin v predalu. V tem primeru lahko aparat sporocilo “IZPRAZNITE PREDAL
ZA MLETO KAVO" prikaze predcasno.

Dnevno ¢is¢enje rezervoarja za vodo

[l Odstranite mali beli filter ali vodni filter INTENZA+ (¢e obstaja) iz rezer-
voarja za vodo in ga operite pod teko¢o vodo.

Ponovno namestite beli filter ali vodni filter INTENZA+ (Ce obstaja) na
njegovo mesto tako, da ga rahlo pritisnete in so¢asno obrnete.

Rezervoar napolnite s teko¢o vodo.
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Dnevno ¢is€enje vréa za mleko: cikel samodejnega ciS¢enja “CLE-
AN" (po vsaki uporabi)

Po koncani pripravi napitka na mle¢ni osnovi aparat izvede cikel samodej-
nega cCis¢enja tako, da skozi pipo za tocenje mleka izloca curke pare.

Ta cikel lahko vkljucite tudi ro¢no s pritiskom na tipko ”CLE@" na ukazni

plosci. Ta postopek lahko izvedete v vsakem trenutku.

[EH V¢ za mieko vstavite v aparat, kot je opisano v poglavju "Vr¢ za mleko”.
Zaprite pipo za tocenje mleka.

e ™ . vy .
IPA Pritisnite tipko “c.éant” za zagon cikla &igéenja.

Tedensko ¢is¢enje aparata

EN Aparat izklopite in izvlecite vtikac.

[P Odstranite pladenj za zbiranje tekocin (zunaniji).



SLOVENSCINA

Izvlecite redetko in jo skrbno operite.

I3 izvlecite nosilec pod resetko. Operite nosilec in pladenj za zbiranje

tekocin.

Posusite resetko, ponovno jo namestite in vgradite v aparat.

I Snemite pipo za tocenje in jo operite z vodo.

S ¢opicem ali suho krpo ocistite predal za predhodno zmleto kavo.

63
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Bl 7 viazno krpo odistite cev za paro/vro¢o vodo in zaslon.

Tedensko cis¢enje vréa za mleko

Tedensko cis¢enje je podrobnejse, saj odstrani morebitne ostanke mleka iz
pipe za tocenje v vréu.

[EH Pred zacetkom ¢is¢enja izvlecite vré iz aparata in jo izpraznite.

Pipo za tocenje mleka odprite z zasukom v desno.

Pritisnite ob straneh in dvignite pokrov.

I3 Rocaj postavite v polozaj za odstranitev tako, da ga zasukate v levo
do oznake“@"
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Izvlecite spojnik, ki je v stiku z aparatom.

A 1zvlecite rocaj s sesalno cevjo.

Odstranite sesalno cev.

a Opomba:

preverite, da je sesalna cev do konca vstavljena. V nasprotnem primeru vr¢
ne deluje pravilno, ker ne utegne vsesati mleka.

Bl 1zvlecite zunaniji priklju¢ek.

[EX Odstranite notraniji prikljucek.
X vse komponente dobro operite z mla¢no vodo.

EEl Ponovno namestite vse sestavne dele po obratnem vrstnem redu.

n Opozorilo:

NE perite delov vr¢a v pomivalnem stroju.
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Tedensko ¢is¢enje sklopa za kavo

Sklop za kavo morate oistiti vsakokrat, ko polnite vsebnik za kavo v zrnju
ali vsaj enkrat tedensko.

[EB Pritisnite gumb in odprite servisni pokrov.

Odstranite pladenj za zbiranje tekocine (notranji) in predal za zbiranje
usedlin.

Za odstranitev sklopa za kavo pritisnite tipko «<PUSH» in povlecite za
rocico.

I3 Skiop za kavo pozorno operite s svezo in mla¢no vodo; natan¢no operi-
te zgorniji filter.

“ Opozorilo:

ne uporabljajte Cistilnih praskov ali mila za ¢iS¢enje sklopa za kavo.
IE Skiop za kavo pustite na zraku, dokler se popolnoma ne osusi.

A Pozorno otistite notranji del aparata z mehko krpo, navlazeno z vodo.

Prepricajte se, da je sklop za kavo v polozaju mirovanja; dve oznaki se
morata ujemati. Ce to ni tako, opravite postopek, opisan v to¢ki (8).
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IEl Rahlo pritisnite ro¢ico navzdol, dokler se ne dotakne dna sklopa za
kavo in tako, da se dve referen¢ni oznaki na stranskem delu sklopa za
kavo ujemata.

[El Prepricajte se, da je sponka za pritrditev sklopa za kavo v pravilnem
polozaju tako, da do konca pritisnite tipko “PUSH*, dokler ne zacutite
preskoka v pravilen polozaj. Prepricajte se, da je sponka nad zaticem.V
nasprotnem primeru poskusite znova.

[Id sklop za kavo ponovno vstavite v svojo odprtino tako, da se zaskoci
brez pritiskanja na tipko "PUSH".

K] Vstavite pladenj za zbiranje tekocine (notranji) in predal za zbiranje
usedlin ter zaprite servisni pokrov.



68 SLOVENSCINA

Mesecno Cis¢enje vréa za mleko

PHILIPS

@Saeco

Milk circuit
cleaner @

2.5. NASTAVITVE VZDRZEVANJA
ESC STEVCI NAPITKOV. A
CIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA  59(1)|
CIKEL CISCENJA KUHALNE ENOTE
CIKEL PRANJA VREKA

SAMODEJNO CISCENJE VREKA  ON

oK v

2.5.4. NASTAVITVE VZDRZEVANJA

ZACETEK CIKLA PRANJA
VRCKA ZA MLEKO?

NAPOLNITE ZBIRALNIK ZA VODO

Mesecni cikel ¢iscenja vkljucuje uporabo Cistilnega sistema za obtocni
mlecni sistem “Saeco Milk Circuit Cleaner’, s katerim odstranimo morebitne
ostanke mleka iz sistema. Milk Circuit Cleaner lahko kupite posebej. Za
podrobnejse informacije glejte stran z izdelki za vzdrzevanje.

m Pozor:

nevarnost opeklin! Na zacetku tocenja se lahko pojavijo kratki brizgi
vroce vode in pare. Nevarnost opeklin. Ne dotikajte se cevi za paro/
vroco vodo z golimi rokami.

M zberite naslov“NASTAVITVE VZDRZEVANJA" v nastavitvah menija.

A 1zberite “CIKEL PRANJA VRCKA” in pritisnite tipko “OK” za potrditev.

Pritisnite tipko “OK” za potrditev.

I Rezervoar napolnite s sveZo vodo do oznake nivoja MAX. Pritisnite
tipko “OK".

I V¢ za mleko napolnite s sveZo pitno vodo do oznake nivoja MAX. V

vr¢ za mleko vsujte en zavitek izdelka za ¢iS¢enje in pocakajte, da se v
celoti raztopi.
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I Ponovno namestite pokrov.

Pipo za tocenje mleka postavite v zaprt polozaj tako, da jo zasukate v
levo.

EA v aparat vstavite vré za mleko.

[EX Pod pipo za tocenje postavite ve¢jo posodo (1,5 I). Odprite pipo za
tocenje mleka tako, da ga zasukate v desno.
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VVREEK VLUTE CISTILO
IN GA NAPOLNITE S SVEZO VODO

&0
— KORAK 1/2
’ﬁ CIKEL PRANJA ...

|| I—

NAPOLNITE ZBIRALNIK ZA VODO

VRCEK ZA MLEKO NAPOLNITE
SSVEZOVODO

X4 Pritisnite tipko “OK” za zacetek cikla. Aparat za¢ne to¢iti raztopino
preko pipe za tocenje mleka.

Kl Prikaze se simbol ob strani. Kazalnik omogo¢a spremljanje napredova-
nja postopka.

m Pozor:

ne pijte med tem postopkom natocene raztopine.

[P Po zakljucku tocenja, rezervoar napolnite s svezo vodo do oznake
nivoja "MAX". Pritisnite tipko “OK" za potrditev.

EE] Odstranite vr¢ za mleko in posodo iz aparata.

22 Pozorno operite vre za mleko in ga napolnite s svezo vodo. V aparat
vstavite vr¢ za mleko. Pritisnite tipko “OK” za potrditev.

B 1zpraznite posodo in jo postavite pod pipo za tocenje kave. Odprite
pipo za tocenje mleka tako, da ga zasukate v desno.
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3 Aparat za¢ne totiti vodo tako iz pipe za toc¢enje kave, kot tudi iz pipe za
tocenje mleka. Kazalnik omogoca spremljanje napredovanja postopka.

KORAK 2/2
CIKEL IZPIRANJA ...

|| I—

Po kon¢anem ciklu se aparat vrne v meni za tocenje izdelkov.

E] Odstranite in operite vr¢ za mleko, kot je opisano v poglavju "Tedensko
¢is¢enje vréa za mleko".

Meseéno mazanje sklopa za kavo

Sklop za kavo namazite po priblizno 500 tocenjih ali enkrat mesec¢no.
Mast Saeco, ki se uporablja za mazanje sklopa za kavo, lahko kupite pose-
bej. Za podrobnejse informacije glejte stran z izdelki za vzdrzevanje v tem
priro¢niku z navodili za uporabo.

“ Opozorilo:

pred mazanjem sklopa za kavo, ga o€istite s tekoco vodo in pustite, da

se posusi, kot je to opisano v poglavju "Tedensko cisc¢enje sklopa za
kavo".

[l Mazilo enakomerno nanesite na obe stranski vodili.
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Namazite tudi gred.

Vstavite sklop za kavo na njegovo mesto dokler se ne zaskodi v pravilen
polozaj (glejte poglavje "Tedensko ciscenje sklopa za kavo”).

I3 vstavite pladen;j za zbiranje tekocine (notranji) in predal za zbiranje
usedlin ter zaprite servisni pokrov.

Mesecno Cis¢enje sklopa za kavo s tabletami za razmastitev

° pHIps

i @ Saeco

2.5. NASTAVITVE VZDRZEVANJA
ESC STEVCI NAPITKOV. A
CIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA  59(1)|

CIKEL CISCENJA KUHALNE ENOTE

CIKEL PRANJA VREKA
SAMODEJNO CISCENJE VREKA ON

v

Svetujemo vam, da poleg tedenskega ciscenja, po priblizno 500 skodelicah
kave ali enkrat mesec¢no opravite cikel ¢is¢enja s tabletami za razmastitev.
Ta postopek dopolnjuje postopke vzdrzevanja sklopa za kavo.

Tablete za razmastitev in komplet za vzdrzevanje lahko kupite posebej. Za

podrobnejse informacije glejte stran z izdelki za vzdrzevanje.

I] Opozorilo:

tablete za razmastitev so uporabne samo za ¢iS¢enje in ne morejo
odstraniti vodnega kamna. Za odstranjevanje vodnega kamna upora-
bljajte sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna Saeco po navodi-
lih, ki so opisana v poglavju "Odstranjevanje vodnega kamna".

M izberite naslov“NASTAVITVE VZDRZEVANJA" v nastavitvah menija.

Izberite “CIKEL CISCENJA KUHALNE ENOTE, Pritisnite tipko “OK’.



2.5.3. NASTAVITVE VZDRZEVANJA

CIKEL CISCENJA
KUHALNE ENOTE?

VSTAVITE CISTILNO TABLETO
ZAKUHALNO ENOTO

POD DULEC POSTAVITE
POSODO
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[EX Pritisnite tipko “OK” za potrditev.

Il Rezervoar za vodo napolnite s svezo vodo do oznake nivoja MAX.
Pritisnite tipko “OK".

B vstavite eno tableto za razmastitev v predal za predhodno zmleto
kavo. Pritisnite tipko “OK".

I Pod pipo za tocenje kave postavite posodo (1,5 I).

Pritisnite tipko “OK" za zacetek cikla ¢is¢enja.

Opomba:
obrnite rocico SBS v levo v smer proti urinega kazalca, da zazenete cikel.



Prikaze se simbol ob strani. Kazalnik omogoca spremljanje napredova-
nja postopka.

m Pozor:

ne pijte med tem postopkom natocene raztopine.
El ob zakljucku tocenja odstranite in izpraznite posodo.

[El Sklop za kavo morate ocistiti tako, kot je opisano v poglavju "Tedensko

cis¢enje sklopa za kavo".

Meseéno cis¢enje vsebnika za kavo v zrnju

Vsebnik za kavo v zrnju ocistite enkrat na mesec z vlazno krpo, kadar je
prazen in odstranite oljne snovi iz kave. Nato ga ponovno napolnite s kavo
Vv zrnju.
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ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Postopek za odstranjevanje vodnega kamna traja priblizno 35 minut.

S Med uporabo v notranjosti aparata nastaja vodni kamen, ki ga je potreb-
no redno odstranjevati; v nasprotnem primeru se lahko obtok za vodo in
obtok za kavo zamasita. Aparat opozori, ko je potrebno odstraniti vodni
kamen.

NASTAVITVE

MENI
n Opozorilo:

ce tega postopka ne boste izvedli, lahko aparat preneha pravilno
delovati; v takem primeru popravilo NI krito z garancijo.

Uporabite samo sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna Saeco, ki je bil
izdelan posebej za doseganje najboljse ucinkovitosti aparata.

Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna Saeco lahko kupite posebej. Za
podrobnejse informacije glejte poglavje "Narocanje izdelkov za vzdrzeva-

nje".

m Pozor:

ne pijte raztopine za odstranjevanje vodnega kamna in iztocenih proi-
zvodov, dokler se cikel ne zaklju¢i. Za odstranjevanje vodnega kamna
v nobenem primeru ne uporabljajte kisa.

E s
| PHIUP

Opomba:
ne ugasajte aparata med ciklom odstranjevanja vodnega kamna. V naspro-
tnem primeru ponovno izvedite cikel od zacetka.

Za izvedbo cikla za odstranjevanje vodnega kamna sledite naslednjim

navodilom:
2.5 NASTAVITVE VZDRZEVANIA [El V“'NASTAVITVE MENI”, izberite opcijo“NASTAVITVE VZDRZEVANJA".

ESC STEVCI NAPITKOV. A
GIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA 550)

CIKEL CISCENJA KUHALNE ENOTE

BTN P2 Izberite “CIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA' in potrdite z

'SAMODEJNO CISCENJE VREKA ON " "

ok v oK".
Opomba:

Ce ste tipko “OK" pritisnili pomotoma, pritisnite tipko “ESC" za izhod.

2.5.2. NASTAVITVE VZDRZEVANJA

ESC ZACETEK CIKLA ODSTRANJEVANJA VODNE!
KAMNA?

[EX Pritisnite tipko “OK” za potrditev.
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NAPOLNITE ZBIRALNIK ZAVODO
ZRAZTOPINO ZA ODSTRANJEVANJE VODNEGA.

I3 Odstranite rezervoar za vodo in vodni filter “INTENZA+" (¢e je vgra-

jen). Vsujte celotno vsebino sredstva za odstranjevanje vodnega
kamna Saeco.

Rezervoar napolnite s svezo vodo do oznake nivoja MAX. Pritisnite
tipko “OK".

1ZPRAZNITE PLADEN) ZA KAPLIANJ!
POD KUHALNO ENOTO

E \zpraznite pladenj za zbiranje tekocin (notranji) / (zunaniji). Pritisnite
tipko “OK"

VVRCEK DO POLOVICE VLUTE
SVEZOVODO IN GA NAMESTITE
V POLOZAJ ZA PRIPRAVO

I V¢ za mleko do polovice napolnite s sveZo vodo. Vstavite vr¢ in odprite
pipo za tocenje mleka z zasukom v desno. Pritisnite tipko “OK".

POD DULEC ZA VROCO VODO
INVRCEK POSTAVITE POSODO

Pod cev za paro/vroco vodo in pod pipo za toc¢enje mleka iz vr¢a posta-
vite ve¢jo posodo (1,5 I). Pritisnite tipko “OK".

_ Bl Aparat za¢ne toditi raztopino za odstranjevanje vodnega kamna v
CIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA

pravilnih ¢asovnih intervalih. Kazalnik na zaslonu kaze napredovanje
KORAK 1/2 pOStopka.

CIKEL ODSTRANJEVANJA
VODNEGA KAMNA ...

PREMOR

Opomba:

rezervoar izpraznite in cikel odstranjevanja vodnega kamna stavite v pavzo
s pritiskom tipke “PREMOR’. Cikel se nadaljuje s pritiskom tipke “ZACETEK".

IZPERITE ZBIRALNIK ZAVODO IN

[EX sporotilo kaze, da je prva faza zaklju¢ena. Rezervoar za vodo je po-
GA NAPOLNITE S SVEZO VODO

trebno splakniti. Rezervoar za vodo napolnite s svezo vodo do oznake
nivoja MAX. Pritisnite tipko “OK".




IZPRAZNITE PLADEN) ZA KAPLJANJI
POD KUHALNO ENOTO

VVRCEK DO POLOVICE VLUTE
SVEZOVODO IN GA NAMESTITE
V POLOZAJ ZA PRIPRAVO

POD DULEC ZA VROCO VODO
INVRCEK POSTAVITE POSODO

CIKEL ODSTRANJEVANJA VODNEGA KAMNA

KORAK 2/2
CIKEL IZPIRANJA ...

PREMOR

21/12/12
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M4 1zpraznite pladen;j za zbiranje tekocine (notranji) in ga ponovno vstavi-
te v njegov polozaj. Pritisnite tipko “OK".

Kl 1zpraznite vr¢ za mleko in ga napolnite s svezo vodo. Ponovno ga vsta-
vite v aparat. Pritisnite tipko “OK".

[] 1zpraznite posodo in jo ponovno postavite pod cev za paro/vro¢o vodo
in pod pipo za tocenje mleka iz vrca. Pritisnite tipko “OK".

EE] Za¢ne se cikel splakovanja. Kazalnik omogoca spremljanje napredova-
nja postopka.

2 Ko je bila izto¢ena vsa voda, potrebna za cikel splakovanja, aparat sa-
modejno zakljuci postopek odstranjevanja vodnega kamna in prikaze
naslednji zaslon po kratkem ¢asu segrevanja.

[H Odstranite in izpraznite posodo.

I3 Odstranite in operite vr¢ za mleko, kot je opisano v poglavju "Tedensko

¢is¢enje vréa za mleko".

Izpraznite pladenj za zbiranje tekocine (notranji) in ga ponovno vstavi-
te v njegov polozaj.

EE] Ponovno namestite vodni filter "INTENZA+" (¢e je vgrajen) v rezervoar
za vodo.
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EE] Cikel odstranjevanja vodnega kamna zakljucen.

a Opomba:

ob zakljucku cikla odstranjevanja vodnega kamna operite sklop za kavo,

kot je opisano v poglavju "Tedensko ¢is¢enje sklopa za kavo".

Cikel splakovanja opere obtok z zadostno, predhodno nastavljeno koli¢ino
vode, da se zagotovi brezhibno delovanje aparata. Ce se rezervoar ne
napolni do oznake nivoja MAX, lahko aparat zahteva izvedbo dveh ali ve¢
ciklov.
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POMEN SPOROCIL NA ZASLONU

Prikazano sporocilo

Pomen sporocila

ZAPRITE VRATCA

Zaprite notranji pokrov vsebnika za kavo v zrnju.

[/
n| b
I —
DODATTEKAVD Napolnite vsebnik za kavo v zrnju.
U]
no )
18 | °
(I —

VSTAVITE KUHALNO ENOTO

C ]
i
[ ——

Sklop za kavo morate vstaviti v aparat.

VSTAVITE PREDAL ZA MLETO KAVO
IN PLADEN) ZA KAPLIANJE

e
L
L

Vstavite predal za zbiranje usedlin in pladenj za zbiranje tekocin.

1ZPRAZNITE PREDAL ZA MLETO KAVO

Izpraznite predal za zbiranje usedlin.

] Opomba:
f[ ‘3’- predal za zbiranje usedlin morate izprazniti samo, ko to aparat zahteva
in z vklopljenim aparatom. Praznjenje predala z ugasnjenim aparatom
ne omogoca pomnjenja opravljenega praznjenja.
ZAPRITESPREDNIAVRATCA Zaprite servisni pokrov.
L]
r[ "
(I —
NAPOLNITE ZBIRALNIK 240D Odstranite rezervoar za vodo in ga napolnite.
</—
| &
L |
’W Odprite servisni pokrov in izpraznite notranji pladenj za zbiranje tekocine.
- Opomba:
f[ - ko ta postopek opravite z vklopljenim aparatom, se registrira praznjenje
predala za zbiranje usedlin in ponastavi njegov Stevec; zaradi tega morate
(I

obenem izprazniti tudi usedline kave.
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Prikazano sporocilo

Pomen sporocila

DULEC VRCKA ZA MLEKO OBRNITE

VPOLOZAJ ZA PRIPRAVO
>

Za tocenje izdelkov odprite pipo za toc¢enje mleka v vrcu.
Pritisnite tipko “ESC” za izhod.

DULEC VRCKA ZA MLEKO OBRNITE
VPOLOZA) ZA IZPIRANJE

>

gLl

ESC

o
=

|

Zaprite pipo za toc¢enje mleka v vréu za sprozitev cikla ¢is¢enja vrca.
Pritisnite tipko “ESC” za izhod.

NAMESTITE VRCEK ZA MLEKO
VOHISJE

Vstavite vr¢ za mleko za zacetek tocenja. Pritisnite "ESC" za izhod.

211212

UPORABNIK
MENI

1ZBERI

Iz aparata je potrebno odstraniti vodni kamen. Sledite postopkom, ki so
opisani v poglavju "Odstranjevanje vodnega kamna" v tem priro¢niku.
Opomba: ¢e vodnega kamna ne boste odstranili, aparat ne bo vec deloval

pravilno. V tem primeru garancija NE vkljucuje popravila.

211212

Aparat javlja, da je potrebno vodni filter INTENZA+" zamenijati.

Rdeca led luc¢ka utripa. Pritisnite tipko “d)"za izhod iz nacina stand-by.

PONOVNO ZAZENITE
ZA ODPRAVO TEZAVE

A\ A

(Exx)

Zapisite si kodo (E xx), ki je navedena na spodnjem delu ekrana.
Ugasnite aparat. Ponovno ga vklopite po 30 sekundah. Postopek pono-
vite dva ali trikrat.

Ce se aparat ne vklopi, pokli¢ite dezurno linijo Philips SAECO v vasi
drzavi in sporocite Sifro, ki se javlja na zaslonu. Kontaktni podatki so na-
vedeni v garancijski knjizici, ki ste jo dobili posebej ali na naslovu mestu
www.philips.com/support.
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RESEVANJE TEZAV

To poglavje navaja najpogostejse tezave, ki lahko doletijo va$ aparat.

Ce vam spodaj navedeni podatki ne pomagajo pri re$evanju tezav, poglejte
stran z najpogosteje zastavljenimi vprasanji na spletnem mestu
www.philips.com/support ali se obrnite na dezurno linijo Philips Saeco

v vasi drzavi. Kontaktni podatki so navedeni v garancijski knjizici, ki ste jo
dobili posebej ali na naslovu www.philips.com/support.

Delovanje

Aparat se ne vklopi.

Vzroki

Aparat ni prikljucen v elektri¢no
omrezje.

Resitve

Aparat prikljucite v elektricno omrezje.

Glavno stikalo v polozaju "0"

Preverite, da je glavno stikalo v polo-
zaju"l".

Pladenj za zbiranje tekodi-
ne se napolni tudi, ¢e vode
ne iztocite.

Vasih aparat samodejno iztoci
vodo v pladenj za zbiranje tekocine
in tako upravlja s splakovanjem
obtokov ter zagotovi optimalno
delovanje.

To delovanje je obic¢ajno.

Kava ni dovolj topla.

Skodelice so hladne.

Predhodno segrejte skodelice z vroc¢o
vodo ali uporabite pipo za tocenje
vroce vode.

Temperatura napitka je nastavljena
na Low v meniju za programiranje.

Prepricajte se, da je nastavljena tem-
peratura v meniju za programiranje
Normal ali High.

Kavi je dodano hladno mleko.

Hladno mleko zniza temperaturo kon¢-
nega izdelka: segrejte mleko preden ga
dodate napitku.

Vroca voda ne izteka.

Pipa za tocenje vroce vode/pare je
zamasena ali umazana.

Ocistite cev za paro / vro¢o vodo (glejte
poglavje "Ci¢enje in vzdrzevanje).
Preglejte ustnik in preverite, da ne ovira
pipe za tocenje. V vodnem kamnu izvr-
tajte luknjo s pomocjo igle ali Sivanke.

Aparat ne napolni sko-
delice.

Aparat ni bil programiran.

Pojdite v meni za programiranje
napitkov in uravnajte namestitve za
dolzino kave po svoji Zelji za vsako
vrsto napitka.

Kava ima malo pene (glej-
te opombo).

Mesanica kave ni ustrezna, kava ni
sveze prazena oziroma je pregrobo
zmleta.

Zamenjajte mesanico kave in nastavite
mletje kot je opisano v poglavju "Nasta-
vitev kerami¢nega kavnega mlincka".

Zrna kave ali predhodno zmleta
kava je prestara.

Prepricajte se, da uporabljate sveza
zrna kave ali predhodno zmleto kavo.

Mleko se ne peni.

Vr¢ je umazan ali nepravilno
namescen.

Preverite, da je vrc ¢ist in pravilno
namescen.
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Delovanje

Aparat potrebuje prevec
casa za segrevanje ali
koli¢ina vode, ki izteka
skozi cev je omejena.

Vzroki

Obtok aparata je zamasen z
vodnim kamnom.

Resitve

Odstranite vodni kamen iz aparata.

Sklopa za kavo ni mogo-
Ce izvleci.

Sklop za kavo ni na mestu.

Vklopite aparat. Zaprite servisni
pokrov. Sklop za kavo se samodejno
vrne v zacetni polozaj.

Predal za zbiranje usedlin je
vstavljen.

Izvlecite predal za zbiranje usedlin
preden odstranite sklop za kavo.

Sklopa za kavo ni mogoce
vstaviti.

Sklop za kavo ni v polozaju miro-
vanja.

Prepricajte se, da je sklop za kavo v
polozaju za mirovanje. Puscice morajo
biti obrnjene ena proti drugi. S tem
namenom glejte poglavje "Mese¢no
mazanje sklopa za kavo”.

Mehanizem ni v zacetnem polo-
Zaju.

Vstavite pladenj za zbiranje tekocine
in predal za zbiranje usedlin ter zaprite
servisni pokrov. Vklopite aparat. Me-
hanizem se samodejno vrne v zacetni
polozaj in sedaj lahko vstavite sklop za
kavo.

Pod ali nad sklopom za
kavo se nahaja veliko
mlete kave.

Kava, ki jo uporabljate, morda ni
primerna za kavne avtomate.

Morda je treba zamenjati vrsto kave ali
spremeniti nastavitve kavnega mlin¢ka
(glejte poglavje "Nastavitev kerami¢ne-
ga kavnega mlincka").

Aparat uravnava kavni mlincek za
mletje nove vrste kave v zrnju ali
predhodno zmlete kave.

Stroj samodejno izvede nastavitve po
nekaj izto¢enih kavah za ¢im boljso
ekstrakcijo glede na kompaktnost
mlete kave.

Morda je potrebno iztoditi 2 ali 3
izdelke za nastavitev kavnega mlin¢ka
v celoti.

Ne gre za slabo delovanje aparata.

Aparat daje prevlazne ali
presuhe kavne usedline.

Nastavite kavni mlincek.

Uravnavanje kerami¢nega kavnega
mlinc¢ka vpliva na kakovost usedlin.

Ce so usedline prevlazne, nastavite bolj
grobo mletje.

Ce so usedline presuhe, nastavite bolj
fino mletje.

Glejte poglavje "Nastavitev keramic¢ne-
ga kavnega mlincka"




Delovanje

Aparat melje kavna zrna,
vendar kava ne pritece
(glejte opombo).

Vzroki

Ni vode.
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Resitve

Napolnite rezervoar za vodo in napol-
nite sistem (glejte poglavje "Roc¢ni cikel
splakovanja").

Sklop za kavo je umazan.

Sklop za kavo ocistite (poglavje "Teden-
sko cis¢enje sklopa za kavo").

To se lahko pojavi, kadar aparat
samodejno regulira dozo.

Natocite nekaj kav, kot je opisano v
poglavju “Saeco Adapting System”.

Pipa za tocenje je umazana.

Pipo ocistite.

Kava je prevec vodena
(glejte opombo).

To se lahko pojavi, kadar aparat
samodejno regulira dozo.

Natocite nekaj kav, kot je opisano v
poglavju “Saeco Adapting System”.

Kava je pregrobo zmleta.

Zamenjajte mesanico kave in nastavite
mletje kot je opisano v poglavju "Nasta-
vitev kerami¢nega kavnega mlincka".

Kava izteka zelo pocasi
(glejte opombo).

Kava je prevec drobna.

Zamenjajte mesanico kave in nastavite
mletje kot je opisano v poglavju "Nasta-
vitev kerami¢nega kavnega mlin¢ka".

Obtocni sistem je zamasen.

Opravite ciklus odstranjevanja vodnega
kamna.

Sklop za kavo je umazan.

Sklop za kavo ocistite (glejte poglavje

"Tedensko ciS¢enje sklopa za kavo").

Kava izteka po zunanji
strani pipe za tocenje.

Pipa za tocenje je zamasena.

Ocistite pipo za tocenje in odprtine.

Opomba:

te teZave se obicajno pojavijo ob zamenjavi mesanice kave ali v primeru,
ko se izvede prva namestitev. V tem primeru pocakajte, da aparat izvede
samodejno nastavitev, kot je opisano v poglavju “Saeco Adapting System”.
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VARCEVANJE Z ENERGLJO

Stand-by

Super avtomatski aparat za ekspresno kavo Saeco je projektiran za varceva-
nje z energijo, kot kaze energetska oznaka Razreda A.

Po dolo¢enem ¢asu nedelovanja, ki ga lahko uporabnik programira (glejte
poglavje "Programiranje aparata"), se aparat samodejno izklopi. Po iztoce-
nem izdelku aparat izvede cikel splakovanja.

V nadinu stand-by je poraba energija manjsa od 1Wh.

Za vklop aparata pritisnite tipko d) (Ce je glavno stikalo na zadnji strani
aparata v polozaju “I”). Ce je kotli¢ek hladen, aparat izvede cikel splakova-
nja.

Aparat lahko tudi ro¢no preklopite v stand-by nacin tako, da tipko STAND
BY pridrzite za 3 sekunde.

NASTAVITVE
MENI

Opomba:
[EN aparat se ne preklopi v stand-by nacin, ¢e je servisni pokrov odprt.

Ob vkljucitvi stand-by nacina, lahko aparat izvede cikel splakovanja.
Cikel lahko prekinete s pritiskom na tipko "STOP".

Aparat lahko ponovno sprozite:
[EB s pritiskom na katerokoli tipko na ukazni plos¢i;

[Pl tako, da odprete servisni pokrov (ko ga zaprete, gre aparat v nacin
stand-by).

Ko je aparat v "stand-by" nacinu, na tipki “d)" utripa rdeca lucka.
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Odlaganje

Ob koncu zivljenjske dobe, z aparatom ne ravnajte kot z obic¢ajnim gospo-
dinjskim odpadkom ampak ga izrocite uradnemu zbirnemu srediscu, kjer
ga bodo reciklirali. Na ta nacin pripomoremo k ohranjanju okolja.

- EmbalaZo je mogoce reciklirati.

- Aparat: izvlecite vtic iz vticnice in prereZite napajalni kabel.

- Aparat in napajalni kabel izrocite pooblas¢enemu centru ali javni usta-
novi za odlaganje odpadkov.

Ta izdelek je skladen z evropsko direktivo 2002/96/ES.

Znak na izdelku ali na embalazi kaZe, da z njim ne moremo ravnati kot z
gospodinjskim odpadkom, ampak ga moramo izrociti zbirnemu centru, ki
je kompetenten za recikliranje elektri¢nih in elektronskih komponent.

S pravilnim odlaganjem izdelka pripomorete k ohranjanju okolja in oseb
in prepre¢evanju morebitnih negativnih posledic, ki bi lahko nastale zaradi
nepravilnega ravnanja z izdelkom v zadnji fazi njegove zivljenjske dobe.
Za vec informacij o nacinu recikliranja izdelka, vas prosimo, da se obrnete
na lokalni pristojni urad, vasega odlagalca gospodinjskih odpadkov ali na
trgovino, v kateri ste kupili izdelek.
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TEHNICNE ZNACILNOSTI

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb tehni¢nih lastnosti izdelka.

Nazivna napetost - Nazivna moc¢ -
Napajanje

Glejte tablico, ki je na aparatu

Material ohisja

Termoplasti¢en

Dimenzije (d x vx g) 280 x370x 420 mm
Teza 17 kg

DolzZina kabla 1200 mm

Ukazna plosca Sprednji del
Dimenzije skodelice 110 mm

Rezervoar za vodo

1,6 litrov - Snemljiv

Kapaciteta vsebnika za kavo v zrnju | 350 g
Kapaciteta predala za zbiranje 15
usedlin

Tlak ¢rpalke 15 barov

Kotlicek

Nerjavno jeklo

Varnostne naprave

Tlacni varnostni ventil kotlicka
- Dvojni varnostni termostat -
Termicna varovalka

Garancija

GARANCIJA IN PODPORA

Za podrobne informacije o garanciji in njenih pogojih, glejte garancijski

list, ki ste ga dobili posebej.

Podpora

Zelimo se prepricati o vasem zadovoljstvu s kavnim avtomatom. Ce tega 3e
niste storili, registrirajte izdelek na spletnem naslovu www.philips.com/
welcome. Tako bomo lahko ostali v stiku z vami in vam posiljali opomnike

za postopke ¢is¢enja in odstranjevanja vodnega kamna.

Ce potrebujete pomo¢ ali podporo, obis¢ite Philipsovo spletno stran
www.philips.com/support ali se obrnite na dezurno linijo Philips Saeco
v vasi drzavi. Kontaktne stevilke so navedene v vasi knjizici, ki ste jo dobili
posebej ali na splethem mestu www.philips.com/support.
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NAROCANJE IZDELKOV ZA VZDRZEVANJE

Za Cis¢enje in odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte samo izdelke
za vzdrzevanje Saeco. Te izdelke lahko kupite v spletni trgovini Philips na
naslovu www.shop.philips.com/service, pri vasem prodajalcu ali pooblasce-
nih servisnih centrih.

Ce imate pri nakupu dodatkov za vzdrzevanje vasega aparata tezave, vas
prosimo, da se obrnete na dezurno linijo Philips Saeco v vasi drzavi.

Kontaktni podatki so navedeni v garancijski knjiZici, ki ste jo dobili posebej
ali na spletnem mestu www.philips.com/support.

Prikaz izdelkov za vzdrzevanje

- Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna CA6700

I PHILPS

— - Vodni filter INTENZA+ CA6702

PHILIPS

- MastHD5061
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© pHmIPS

PHILIPS

@Saeco

Tablete za razmastitev CA6704

Sistem za ¢iS¢enje obtoka za mleko CA6705

Komplet za vzdrzevanje CA 6706
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Proizvajalec si pridrzuje pravico do uvedbe sprememb brez predhodnega obvestila.
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